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Sprawa M.8394 – Essilor/Luxottica

(2018/C 335/07)

1. W dniu 22 sierpnia 2017 r., zgodnie z art. 4 rozporządzenia Rady (WE) nr 139/2004 z dnia 20 stycznia 2004 r. 
w sprawie kontroli koncentracji przedsiębiorstw (2) („rozporządzenie w sprawie kontroli łączenia przedsiębiorstw”), 
Komisja otrzymała zgłoszenie planowanej koncentracji, w wyniku której przedsiębiorstwa Essilor International (Com
pagnie Générale d’Optique) S.A. („Essilor”) i Luxottica Group S.p.A. („Luxottica”) łączą się w rozumieniu art. 3 ust. 1 
lit. a) rozporządzenia w sprawie kontroli łączenia przedsiębiorstw („proponowana transakcja”). Essilor i Luxottica 
zwane są dalej „stronami”.

2. W dniu 26 września 2017 r. Komisja przyjęła decyzję o wszczęciu postępowania zgodnie z art. 6 ust. 1 lit. c) rozporzą
dzenia w sprawie kontroli łączenia przedsiębiorstw, w odniesieniu do której strony przedstawiły odpowiedź w dniu 
7 października 2017 r.

3. W dniu 17 października 2017 r. strony zwróciły się o przedłużenie przewidzianego prawem terminu o dziesięć dni 
roboczych na podstawie art. 10 ust. 3 rozporządzenia w sprawie kontroli łączenia przedsiębiorstw. W dniu 
31 października 2017 r. Komisja przyjęła decyzję zgodnie z art. 11 ust. 3 rozporządzenia w sprawie kontroli łącze
nia przedsiębiorstw, w której od przedsiębiorstwa Luxottica wymaga się dostarczenia pewnych informacji, o które 
Komisja zwróciła się w dniu 9 października 2017 r. zgodnie z art. 11 ust. 2 rozporządzenia w sprawie kontroli 
łączenia przedsiębiorstw, a których przedsiębiorstwo Luxottica nie dostarczyło w wyznaczonym przez Komisję termi
nie. Na podstawie art. 10 ust. 4 rozporządzenia w sprawie kontroli łączenia przedsiębiorstw decyzją tą zawieszono 
również termin, o którym mowa w art. 10 ust. 3 rozporządzenia w sprawie kontroli łączenia przedsiębiorstw, do 
czasu otrzymania tych informacji przez Komisję. Zawieszenie terminu dobiegło końca w dniu 7 listopada 2017 r., 
po tym jak przedsiębiorstwo Luxottica przedłożyło Komisji wymagane informacje.

4. W dniu 19 grudnia 2017 r. przedsiębiorstwo Essilor przedłożyło Komisji szereg dokumentów, które zostały nie
umyślnie wykluczone z odpowiedzi przedsiębiorstwa na wezwanie Komisji do udzielenia informacji z dnia 
3 października 2017 r. W dniu 21 grudnia 2017 r. Komisja za zgodą stron wydłużyła okres postępowania o dziesięć 
dni roboczych zgodnie z art. 10 ust. 3 rozporządzenia w sprawie kontroli łączenia przedsiębiorstw, aby móc ocenić, 
czy przedsiębiorstwo Essilor odpowiedziało na wezwanie do udzielenia informacji w pełni i w sposób zadowalający.

5. Dwóch konkurentów łączących się podmiotów – Hoya Corporation i Rodenstock GmbH – po wykazaniu przez nie 
„uzasadnionego interesu” w rozumieniu art. 18 ust. 4 rozporządzenia w sprawie kontroli łączenia przedsiębiorstw, 
uznano za zainteresowane osoby trzecie. Wspomniane zainteresowane osoby trzecie potwierdziły, że otrzymały od 
Komisji wystarczające informacje dotyczące charakteru i przedmiotu procedury, które umożliwiają im wyrażenie 
opinii.

6. Komisja nie wydała pisemnego zgłoszenia zastrzeżeń zgodnie z art. 13 ust. 2 rozporządzenia Komisji (WE) 
nr 802/2004 (3). Nie miało miejsca żadne formalne złożenie ustnych wyjaśnień na spotkaniu wyjaśniającym zgodnie 
z art. 14 tego rozporządzenia.

7. W następstwie postępowania wyjaśniającego Komisja stwierdziła, że planowana transakcja nie zakłóci w znaczący 
sposób efektywnej konkurencji na rynku wewnętrznym lub jego istotnej części. W decyzji uznaje się zatem, że pla
nowana transakcja jest zgodna z rynkiem wewnętrznym oraz z Porozumieniem EOG.

8. Nie otrzymałem od stron ani zainteresowanych osób trzecich żadnych skarg na temat wykonania prawa do bycia 
wysłuchanym. Podsumowując, uznaję, że w niniejszym postępowaniu przestrzegano skutecznego wykonywania praw 
procesowych stron.

Bruksela, dnia 21 lutego 2018 r.

Joos STRAGIER

(1) Na podstawie art.  16 i  17 decyzji  2011/695/UE Przewodniczącego Komisji  Europejskiej z dnia 13 października 2011 r.  w sprawie 
funkcji  i  zakresu  uprawnień  urzędnika  przeprowadzającego  spotkanie  wyjaśniające  w  niektórych  postępowaniach  z  zakresu 
konkurencji (Dz.U. L 275 z 20.10.2011, s. 29).

(2) Dz.U. L 24 z 29.1.2004, s. 1.
(3) Rozporządzenie  Komisji  (WE)  nr  802/2004  z  dnia  7  kwietnia  2004  r.  w  sprawie  wykonania  rozporządzenia  Rady  (WE) 

nr 139/2004 w sprawie kontroli koncentracji przedsiębiorstw (Dz.U. L 133 z 30.4.2004, s. 1).
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